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www.swisscommunity.org: Para chatear, buscar y encontrar
lCuâl es el papel de la OSE en la era de las plataformas electrönicas de comimicaciön?
Como respuesta a esta pregunta hemos lanzado una red global para la Quinta Suiza,

o dicho de otra manera, hemos creado una comunidad virtual para todos los suizos
residentes en el extranjero.
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SwissCommunity connects Swiss people
worldwide

£f, Connect with other Swiss expats wherever you are

Stay informed with relevant news and events

«5. Get help finding a flat - or the best fondue in town!

Explore Switzerland
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Todos pueden asimismo introducir en la red

sus propios eventos e invitar a los miembros

de la misma. SwissCommunity ha sido creado

por la OSE. Se trata de una plataforma de

Internet para todos nuestros compatriotas
residentes en el extranjero, en cierto modo

similar a Facebook, Xing o Linked-In, pero
no idéntica. El nuevo club de la Quinta Suiza

sera una plataforma exclusiva de comunica-

cion, disenada a medida para cubrir las nece-
sidades de nuestros compatriotas en el

extranjero. La meta principal de Swiss-

Community es facilitar el contacto de los

suizos residentes en el extranjero entre ellos

y con Suiza. Asimismo, con www.swisscom-

munity.org se desea fomentar la comunica-

cion entre la OSE y las comunidades de la

Quinta Suiza.

El instrumento central para alcanzar esta

meta sera una plataforma digital que permita
a la Quinta Suiza y a los organismos e institu-
ciones del pais interesadas, comunicarse entre
ellas con mas facilidad. Por ejemplo queremos
facilitar el contacto entre la Quinta Suiza y los

cantones de origen de estos compatriotas y vi-

ceversa.

Los suizos residentes en el extranjero que
visiten su pais de origen recibiràn informa-
cion turistica, consejos y ofertas a través de

la plataforma www.swisscommunity.org.
Asociaciones e instituciones suizas en el

extranjero pueden servirse de la nueva
plataforma y de la comunidad suiza SwissCommunity

para anunciar eventos y con ello

asimismo para conseguir socios, y los de origen

bernés residentes en el extranjero que

quieran ponerse en contacto con otros ber-

neses de origen e intercambiar experiencias,
también podrân hacerlo a través del sitio

www.swisscommunity.org. Esperamos
asimismo que a través de la nueva red también

los servicios de la OSE y las ofertas de sus

socios puedan darse a conocer y hacerse acce-

sibles a circulos mas amplios.

En general, nuestra intencion es reforzar e

intensificar la comunicaciön mas alla de las

fronteras, sirviéndonos de la plataforma

www.swisscommunity.org.

www.swisscommunity.org permite el in-
tercambio de direcciones de buenos restaurantes,

pedir consejo, conocer gente o bene-

ficiarse de ofertas especiales. Quien quiera

compartir su tiempo libre con otros o buscar

otros contactos sociales, podrâ hacerlo gracias

a SwissCommunity - de suizo residente

en el extranjero a suizo residente en el

extranjero. Un calendario de eventos informarâ

sobre los actos que se celebren que sean so¬

bre todo interesantes para la Quinta Suiza,

desde el programa cultural de la embajada

suiza en Londres hasta la velada con fondue

en Nueva York o el cocktail para hacer

contactos en Shanghai.

La comunidad digital de la OSE se orienta

totalmente hacia las necesidades de la Quinta
Suiza - tanto para personas que se marcharon

hace poco de su pais como para las que viven

ya desde hace tiempo en el extranjero. www.

swisscommunity.org es un amplio vinculo con
Suiza y con todos los ciudadanos suizos de

todos los continentes - basta pulsar la tecla del

raton y no cuesta nada. La nueva plataforma
también es importante para todos los que re-

gresan y quieren seguir en contacto con sus

amigos del mundo entero.
La OSE pudo crear la nueva plataforma

digital gracias a la colaboracion de sus socios,

es decir con swissinfo, Suiza Turismo, Me-

diaparx y ManRey.

«Suiza necesita a swissinfo»

«Hay que salvar a swissinfo a toda Costa»,

reivindica el periodista tesinés y consejero
de los Estados Filippo Lombardi, y de paso
recuerda al Consejo federal cuâles son sus

obligaciones legales y la importancia para
Suiza de la informacion al extranjero.



«panorama suizo»: Swissinfo esta otra vez

en peligro. éPuedepermitirse la globalizada
Suiza renunciar a unapresencia mediâtica en

el extranjero? Entrevista de Heinz Eckert

FiLippo lombard: Para mi la respuesta

es evidente: iNO! Séria como meter un gol

en la propia porteria, abandonar este privi-
legiado canal justamente en estos tiempos
de presiön internacional en aumento que
sufre Suiza, tanto politica como mediatica.

éCuâles son en su opinion los méritos especiales

de swissinfo?

Como periodista aprecio por una parte la

selecciön, la clasificaciön y la presentacion

tan sintética de los temas, que, natural-

mente, debe ser distinta para un publico
internacional que la destinada a un publico
nacional. Por otra parte, la independencia
de la redacciön de ese portai es un ejemplo

a escala internacional: podemos sentirnos

orgullosos de contar con una respetable

«voz de Suiza», que no es un portavoz del

Estado. Y no olvidemos que las nueve len-

guas en las que se publica swissinfo consti-

tuyen una rareza mundial que tenemos que

mantener a toda costa. A mi solo me llama

la atencion que faite el ruso.

éQué importancia tiene swissinfopara la

imagen de Suiza en el extranjero?
Es indispensable. A través de mi relaciön

con amigos y familiäres en el extranjero veo

una y otra vez que realmente dependen de

swissinfo para mantenerse al tanto de lo

que pasa en Suiza, swissinfo explica de cara
al extranjero, también a los periodistas de

otros paises, lo que es Suiza y como fun-

ciona su sistema politico. Esto fue importante

cuando tuvo lugar la votaciön sobre la

iniciativa de los minaretes y también en lo

concerniente al secreto bancario y Suiza

como centra financière.

éNo bastaria con que swissinfo informant iini-
camente en nuestras lenguas nacionalesy en in-

glés?

iEn absoluto! Como digo, en mi opinion
deberiamos hacer lo contrario, ampliar el

abanico de idiomas e incluir el ruso. iMe pa-

rece increible que se piense en hacer un re-

corte asi en un pais como Suiza, consciente

de que hay que traducir todo para que se

comprenda bien y para fomentar la cohesion!

éNo deberian estar especialmente interesadas

en mantener swissinfoypor tanto apoyarla con

todos los medios de que disponen organizacio-

nes como Pro Helvetia, Economiesuisse, Osec o

Presencia Suiza?

Esta claro que necesitan a swissinfo, pero
la colaboraciön debe intensificarse y mejo-

rarse en interés de Suiza.

La SRG tieneproblemas economicosy debe

ahorrar. éDônde vepotencial de ahorro?

Desde luego no en swissinfo. Si la SRG

destina un i% de sus ingresos de las tasas a

la informacion de cara al extranjero, dicha

inversion corresponde exactamente a la de

un «Servicio Publico». iO es que la deno-

minacion de «Servicio Publico» es una

mera legitimaciön del cobra de tasas? Ade-

mâs, segun la Ley Federal sobre Radio y
Television de 2007, la Confederation, en
base a una mociön de Lombardi, esta obli-

gada a financiar el otro 50% de los gastos de

swissinfo. Résulta realmente curioso que el

Consejo federal, con su mania de ahorrar,

amenace ya très anos después con dejar de

cumplir sus obligaciones legales.

Asesoria de la OSE

Pregunta: Vivo en el extranjero, épuedo

solicitât• que mepaguen en efectivo el capital del 20

pilar deprevision?

Respuesta: La situaciön varia segun si

una persona vive en un Estado de la UE/
AELC o en otro Estado fuera de la UE/
AELC:

En caso de estar domiciliado en un Estado

de la UE/AELC, en principio ya no es posi-
ble cobrar el capital del 2° pilar si uno esta

obligatoriamente asegurado en el pais de re-
sidencia tanto en lo que se refiere a jubila-
ciön como a invalidez y fallecimiento. Asi

pues, esto significa que, por ejemplo, un tra-
bajador autönomo podrâ retirar el capital de

su 20 pilar para independizarse si la legislation

de su pais de residencia no prevé un se-

guro obligatorio para cubrir los riesgos men-
cionados de los trabajadores autonomos.

Si una persona vive fuera de un Estado

de la UE o de la AELC, puede solicitar el

pago en efectivo del capital de su segundo

pilar. En esos casos se recomienda infor-

marse con la suficiente antelaciön en la co-

rrespondiente caja de prevision que, en

efecto, puede negarse a hacer el pago en

efectivo si la persona en cuestion ya ha al-

canzado la edad a partir de la cual la caja de

prevision prevé la posibilidad de una jubila
cion anticipada.

Asimismo es posible utilizar el segundo

pilar para financiar, construir, renovar la

residencia principal o amortizar una hipo-
teca, incluso si la propiedad inmobiliaria

esta situada en un pais de la UE/AELC.
Finalmente, el pago de la parte sobreo-

bligatoria del segundo pilar siempre es

posible.

En caso de pago en efectivo del capital
del segundo pilar, se recomienda concluir

un seguro para casos de invalidez y
fallecimiento. SARAH MASTANTUONI

RESPONSABLE DEL SERVICIO JURÎDICO

Ofertas para jövenes y pro-
yectos de la OSE

La OSE ofrece a los jövenes de la Quinta
Suiza una amplia oferta para que conoz-

can Suiza y a jövenes del mundo entero.

Este otono se realizarâ un proyecto unico

en toda Suiza. Miles de grupos de jövenes

participaran en él cuando el 9 de septiem-
bre se dé el pistoletazo de salida para la

«Campana 72 horas». También los jövenes
de la Quinta Suiza participaran y espere-

mos que puedan terminar con éxito el

proyecto sin ânimo de lucro que se les asignara,

en una carrera contra reloj. La informacién
sobre la «Aktion 72 Stunden - und die

Schweiz steht Kopf» (Campana 72 horas

para cambiar radicalmente Suiza) se en-

cuentra en www.72h.ch

Seminario sobre la Sesiön Juvenil del

Parlamento federal 09-15/11/2010
Los jövenes de Suiza influyen en la politica

del pais. En noviembre volverâ a haber

otra oportunidad asi. El Parlamento juvenil
se reüne en el Palacio federal. 200 jövenes
tendrân la oportunidad de expresar su

opinion sobre temas politicos actuales. La

OSE ofrece a los jövenes de la Quinta Suiza

la oportunidad de participar en este

evento. Nosotros nos encargamos de

preparer a los jövenes parlamentarios antes de

la sesiön y les acompanamos durante una

semana.

Los jövenes de la Quinta Suiza pueden
inscribirse desde hoy para los campamentos
de invierno de 2011.

Campamento de esqui de Ano Nuevo en
Sedrun (GR) del 27/12/2010 al 05/01/2011
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60 jövenes de mas de 20 paises se reünen en

las montanas de los Grisones. La estaciön de

esqui de Sedrun tiene nieve segura y es muy
atractiva. El alojamiento es muy acogedor y
esta en el centra del pueblo. Por supuesto, ha-

brâ una fiesta de Fin de Ano por todo lo alto.

Semana de déportés de invierno en Wengen

(BE) del 26/02/2011 al 05/03/2011
Un campamento muy especial se celebrarâ

en el Oberland bernés. Los participantes en

la semana de déportés de nieve deberân ser

mayores de t8 anos. Muchos «clientes» habi-

tuales se encuentran regularmente en Suiza y
disfrutan el ambiente internacional del

campamento y la estaciön de esquî. Aun asi nos

alegramos mucho de ver caras nuevas...

TALÖN PARA EL S0RTE0 DE JUSKILA EN LENK (2-9/01/2011)
Se ruega rellenar en letras de molde legibles.

Nombre: Apellido(s):

Calle: Distrito postal, lugar:

Pais: Fecha de nacimiento:

Nombre del/de la tutor(a) :

Chica Chico Teléfono:

Municipio de origen en Suiza (véase el pasaporte 0 el D.N.I.) :

E-mail de los padres:

Tipp de déporté: Esqui alpino Esqui de fondo Snowboard

Lengua del nino Alemàn Frances Italiano

jMarcar solo una cuadrilla! Tras el sorteo no se podrâ cambiar de déporté.

Firma del/de la tutor/a) :

Firma del nino/de la nina:

Enviar el talon con una copia del pasaporte suizo del padre, la madré 0 el nino hasta el 15 de octobre de 2010

(Fecha de llegada) a: Fundaciôn para Jövenes Suizos Residentes en el Extranjero, Alpenstrasse 26, CH-3006 Berna,
Tel. +41 31 356 61 16, Fax +41 31 356 61 01, E-mail: sjas@aso.ch

Campamento de Semana Santa en Fiesch

(VS) del 16/04/2011 al 24/04/2011
En el centra deportivo de Fiesch, los jövenes

de la Quinta Suiza disponen de una ex-
traordinaria infraestructura y fantâsticos

gintnasios, cantpos de dcporte y piscina. Por

supuesto, en los Alpes de Fiesch las condi-

cioncs siguen siendo ideales para los déportés

de nieve incluso en abril. Esquiar bajo un
sol primaveral es especialmente divertido.

Para mas informaciön sobre las ofertas

arriba mencionadas, dirîjase a la OSE

Servicio paraJôvenes

Teléfono.: +41 (0)31336 6100

youth@aso.ch

www.aso.ch

Campamentos de invierno
2010/2011 para ninos de 8 a

14 anos

Tanto los que esquîan como los que practi-
can el snowboard, principiantes o avanza-

dos, en nuestros campamentos de

invierno, los ninos suizos residentes en el

extranjero de 8 a 14 anos se lo pasarân

estupendamente.

Campamento de invierno
Tschierv (GR)

Fecha: Del lunes, 27/12/2010, al miérco-

les, 5/012011

N° de participantes: 36
Precio: CHF 900.- contribuciön para el

campamento
Alquiler de esquies o tablas de snowboard:

unos CHF 150-
Fecha limite de inscripciön: 30/10/2010

Arolla (VS)

Fecha: Del lunes, 27/12/2010, al miérco-
les, 5/01/2011

Numero de participantes: 36

Precio: CHF 900.- contribuciön para el

campamento
Alquiler de esquies o

tablas de snowboard: unos CHF 150.-
Fecha limite de inscripciön: 30/10/2010

Inscripciön
A partir del 15 de septiembre de 2010 en-

contrarâ los datos concretos y el formulario
de inscripciön en www.sjas.ch («nuestros

pröximos campamentos»). En casos justifi-
cados se reducirâ el precio. El formulario

puede solicitarse junto con el de inscripciön.

Si lo solicita, le enviaremos por correo
nuestro folleto de informaciön.

JUSKILA Lenk

Sorteo para participai- en el campamento de

esqui para jövenes (JUSKILA) en Lenk, para
jövenes de la Quinta Suiza de 13 a 14 anos

600 chicos suizos, entre ellos varios de la

Quinta Suiza nacidos entre 1996 y 1997

pueden participar gratuitamente en el gran

campamento de esqui de la Asociaciön

Suiza de Esqui en Lenk que tendra lugar del

2 al 9 de enero de 2011. Para poder participar

en el Juskila, los ninos de la Quinta
Suiza deben poder entenderse al menos en

una de las très lenguas principales naciona-

les (alemân, francés o italiano). El premio
cubrirâ solo la participaciön en el campamento

(clase de déportés de nieve, comidas

y alojamiento). La organizacion y financia-

ciön del viaje de ida y vuelta corre a cargo
de los padres. A finales de octubre se comu-
nicarâ quién participarâ.

Informaciön:
Fundaciôn paraJôvenes Suizos Residentes en

el Extranjero (SJAS), teléfono: +41(0)31336 6116,

Jas@aso.ch, www.sjas.ch

ORGANIZACION DE LOS SUIZOS EN EL EXTRANJERO

Nuestras prestaciones:

m Asistenciajuridica
Servicio para jövenes
AJAS - Asociaciön para la Asistencia Educativa de Jövenes Suizos

Residentes en el Extranjero
CESE - Comité de Escuelas Suizas en el Extranjero
SJAS - Fundaciôn para los ninos suizos en el extranjero

Organizacion de los Suizos en el Extranjero, Alpenstrasse 26,

CH-3006 Berna, teléfono+41(0)31356 61 00, fax+41 (0)31 35661 01,

info@ aso.ch, www.aso.ch
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# SwissCommunity.org
The platform for the Swiss Abroad

Ursula Deplazes
Researcher from
Graubünden, living in Rome

"Networking plays an
important role among
the Swiss abroad - both
personally and
professionally."

Daniel Keller
Manager from Zurich
living in Hanoi

"The local experience
of Swiss people can
be very valuable to an
international consultant
like me."

Urs Steiner
Teacher from Berne, head
of the Swiss School in Peru

"Get to know other Swiss
people abroad, exchange
useful addresses, find
out about Switzerland
I can do all these things
on SwissCommunity."

Network with other Swiss abroad

Keep up to date on relevant news and events

Find an apartment - or the best fondue in town

Discover Switzerland
Sign up for free

membership

www.swisscommunity.org

"The SwissCommunity platform networks
Swiss people worldwide via the web."

SwissCommunity partners

Switzerland Tourism.
MySwitzerland.com r~ «Pfr«

swissinfo.ch
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